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Maxos LED

Warehouse -
LL850Z E]

CE & 22 PO ® R ko || e
‘ 240V | |60 Hz | B4 650 °C

) ) ) Retrofit Trunking
12NC Designation Unit P/W/
lenght type system
910500459695 LL850Z 491 ACW Control unit /High bay/
: 49W T5 max. 3W
910500459696 | LL850Z 491 ACWL Control unit /Low bay/ A=1476 mm
910500459697 LL850Z 491 BC Blind unit - Maxos
910500459698 LL850Z 581 ACW Control unit /High bay/ 4MX850
; 58W TLD max. 3W
910500459699 LL850Z 581 ACWL Control unit /Low bay/ A=1527 mm
910500459701 LL850Z 581 BC Blind unit -
LL850Z ‘
63 ® ( D) ®
* A

Lighting plan examples per one kit:

12m @—
Preferred for
combined kits,
12m continous line
Preferred for
combined kits,
continous line
] @THRATIX
A Control unit Blind unit ® Lighting unit
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Control unit

4. Rotate the locks

Fixing in the trunk:
Rotate the 2 locks

3. Place the unit into trunk in correct position
(main connector define it)

2. Connect the connectors

Blind unit

Fixing in the trunk:
Snap in to the trunk

2. Snap in the unit to the trunk

1. Connect the connectors

Lighting unit 5

Fixing in the trunk: . ,,ﬁ,dff
See on next pages o

. Connect the connectors

4. Place the unit into trunk,
shap in with the Springs

3. Place the unit into trunk in correct position
(main connector define it)
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Installation of the units max3°@ p

Trunking/Tragschiene
4MX056 (TL-D)/4MX656 (TL5)

LL850Z 581(TL-D)/491(TL5)

C-2R for DALI

DA/N —F6—H—o+DA/N
paLs — 155 paLs !
mmlp- Click! <@

FEMALE CONNECTOR

Note:
On the controller:

DA+ -> DA/Ls
DA- -> DA/N

m A Sensor installation

¢ Min 1.5 m 3
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Installation of the 4MX850 Lighting units

Trunking/Tragschiene - -
AMXO56 (TI-D)/AMXS56 (TL5) - E
o

Innush Current: mme. 224 7 2750 ms
Eirschaltstrome  mme. 224 /2750 ms

T (50% of lpesi)
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Warehouse System (WHS)

Installation instructions

Instructions de montage Montage instructie Instrukcje instalacji
Montageanleitung Istruzioni di montaggio Instrucciones de montaje
a a
b 'a b
> A (3")“4 &£ s A (4B~ &
@7~ = = || &>~ 2 >
=t D=
a b e =
00095 S = .,
A (3x) Luminaire AENy o A (4x) Luminaire B (3x) Qj:. e
B (2x) Blind plate with cable B (3x) Blind plate with cable T
C (1x) CU plate . . X C (1x) CU plate o ==
c T~ . & .=\
a) Flying lead [— a) Flying lead a c b
b) Fixed connector b) Fixed connector C (1X)"i‘ '—'/_ 4{
c) Control unit (CU) c) Control unit (CU) -

TN

min. % h
max. %2 h + 2m

You must have a lighting plan, if you install the WHS.

Do not install the WHS control unit close to steel or

concrete constructions.

Do not block the view of the WHS sensor. Apply a cover to the sensor, if empty places occur in the

warehouse. The cover will prevent motion detection in the

adjacent corridor through the empty places.
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Installation CAUTION

1 Put the flying lead (a) in the fixed connector (b)

2 Push the connected side of the luminaire in the trunking
line.

3 Push the other side of the luminaire in the trunking line.

You must start with the side that has the flying lead (a).

\Z. RH P20

20-80% 2,2kg

Maintenance instructions

CAUTION

Given the choices mada in this unigue lighting

concept,

themr are a few instructions regarding tha maintenance

O During installation or maintaining the luminaire pleace
use gloves to avoid spots on the cover.

O Do not clean with a dry cloth as it will cause the product
to attract dust. Dirty spots can be removed:

preferably anti-static.

for
O Do not touch electronic componants as they an
ESD sensitiva.
O Do not stare into LED beam.
0 Luminaire should not be used for llumination
during
building activities due to dust contamination of the

ATTENTIONI

© Only dust:use a damped cloth (no dripping water),

NOTE:
Donft use
plastic gloves!

@ Fingerprints etc:wse a damped cloth (no dripping water) with a cleaner

ATTENTION

OEIERVE PRECALITIONY
FOR HANDLNG

‘T ELECTROSTATIC
# SENSITIVE
2 DEVICES

Reinigungs- und Handhabungshinweise

Durch die Moglichkeiten dieses einzigartigen

Beleuchtungs-

konzept, sind nur wenige Wartung shinweise zum Erhalt

O Bitte wahrend der Installation oderWartung der Leuchte
Handschuhe tragen, um Fleckan auf der Abdeckung zu
vaermeidan.

O Micht mit einem trockenan Tuch reinigen, da dies zu
Verstaubung

vorzugsweise aus antistatischem Material.

0 Benihren Sie keine elektronischen Komponenten
die ESD empfindlich sind.

O Schauen Sie nicht direkt in die Leuchte.

O Die Leuchte sollte nicht zur Beleuchtung wahrend
der Bautatigkeit genutzt werden,da sonst die Optik
varschmutzt.

ATTENTION!

Hirwais:
Kaime
Kunststofi-
handschuhe
varweandan!

© MurStaub: Verwenden Sie gin feuchtes Tuch (nicht tropfend),

@ Fingerabdriicke: Verwenden Sie ein feuchtes Tuch (nicht tropfend) aus
antistatischem Material mit einem Reiniger for Kunststoff (PMMASPC).

ATTEMTION

DORSERVE FI.ICAI.ITII:IH!
FOR HAMDLUNG

‘i \ELECTHOSF\;}TIE
DEVICES
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Don't connect the last blind plate, before you continue
with a new kit.




